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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

VHT® High Temp 500°F (260°C) Barrel Paint, Gloss Black
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen

abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Gemischs

gewerbliche Verwendung.

Aerosol

Verwendungen, von denen abgeraten wird

unbekannt

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname:

Stralle:

Ort:

Telefon:

E-Mail:

Internet:
Auskunftgebender Bereich:

1.4. Notrufnummer:

KTS American Parts GmbH
Nordring 10

D-25474 Boenningstedt
040-55695940

fs@kts.de

www.kts.de

Dr. Timo Gans-Eichler
Chemieberatung
Raesfeldstr. 22
D-48149 Munster

Giftinformationszentrum-Nord
Tel: 0551 - 19240

Telefax: 040-55695990

e-mail: info@tge-consult.de
Tel.: +49 (0)251/924520-60
www.tge-consult.de

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Gefahrenbezeichnungen: F+ - Hochentziindlich, Xn - Gesundheitsschadlich, Xi - Reizend

R-Satze:

Kann das Kind im Mutterleib mdglicherweise schadigen.

Hochentzindlich.

Reizt die Augen und die Haut.

Gesundheitsschadlich: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch Einatmen.

Dampfe kdnnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrensymbole:

F+ - Hochentzlndlich

Xn -

F+ - Hochentziindlich; Xn - Gesundheitsschadlich

Gesundheitsschadlich

Gefahrenbestimmende Komponente(n) zur Etikettierung

Toluol
R-Sitze
63 Kann das Kind im Mutterleib méglicherweise schadigen.
12 Hochentzindlich.
36/38 Reizt die Augen und die Haut.
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48/20 Gesundheitsschadlich: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch
Einatmen.
67 Dampfe kénnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
S-Sétze
23 Aerosol nicht einatmen.
36/37 Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzkleidung tragen.

Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische
Behalter steht unter Druck. Vor Sonnenbestrahlung und Temperaturen Gber 50 °C schiitzen. Auch
nach Gebrauch nicht gewaltsam 6ffnen oder verbrennen.
Nicht gegen Flamme oder auf glihenden Gegenstand spriihen. Von Zindquellen fernhalten. - Nicht
rauchen. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Behalter nicht gewaltsam 6ffnen.

2.3. Sonstige Gefahren

Bei unzureichender Beliiftung und/oder durch Gebrauch Bildung explosionsfahiger/leichtentziindlicher
Gemische moglich.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Gefahrliche Inhaltsstoffe
EG-Nr. Bezeichnung Anteil
CAS-Nr. Einstufung
Index-Nr. GHS-Einstufung
REACH-Nr.
200-662-2 Aceton; 2-Propanon; Propanon 30-<35%
67-64-1 F - Leichtentzlindlich, Xi - Reizend R11-36-66-67
606-001-00-8 Flam. Lig. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3; H225 H319 H336
203-625-9 Toluol 20-<25%
108-88-3 Repr. Cat. 3, F - Leichtentziindlich, Xn - Gesundheitsschadlich, Xi - Reizend
R11-63-48/20-65-38-67
601-021-00-3 Flam. Lig. 2, Repr. 2, Asp. Tox. 1, STOT RE 2, Skin Irrit. 2, STOT SE 3; H225 H361d
*** H304 H373 ** H315 H336
200-827-9 Propan 15-<20%
74-98-6 F+ - Hochentziindlich R12
601-003-00-5 Flam. Gas 1; H220
203-448-7 Butan 10-<15%
106-97-8 F+ - Hochentziindlich R12
601-004-00-0 Flam. Gas 1; H220
212-112-9 Ethyl 3-ethoxypropionat 1-<5%
763-69-9 R10
Flam. Liqg. 3; H226
202-849-4 Ethylbenzol <1 %
100-41-4 F - Leichtentzlindlich, Xn - Gesundheitsschadlich R11-20
601-023-00-4 Flam. Liq. 2, Acute Tox. 4; H225 H332

Wortlaut der R- und H-Satze: siehe unter Abschnitt 16.

Weitere Angaben

Produkt enthalt keine gelisteten SVHC Stoffe.

Revisions-Nr.: 1,00
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen (wenn mdglich, Betriebsanweisung oder

Sicherheitsdatenblatt vorzeigen).

Nach Einatmen
Bei Unfall durch Einatmen: Verunfallten an die frische Luft bringen und ruhig stellen. Bei Reizung der
Atemwege Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife. Bei Hautreizungen Arzt
aufsuchen.

Nach Augenkontakt
Sofort vorsichtig und griindlich mit Augendusche oder mit Wasser spllen . Bei auftretenden oder
anhaltenden Beschwerden Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken
Bei Verschlucken sofort trinken lassen: Wasser. Niemals einer bewusstlosen Person oder bei

auftretenden Krampfen etwas (iber den Mund verabreichen. Kein Erbrechen herbeifiihren. Vorsicht bei
Erbrechen: Aspirationsgefahr!
4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.
4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel
Schaum. Kohlendioxid. Léschpulver.
Ungeeignete Loschmittel
Scharfer Wasserstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Brennbar. Dampfe kénnen mit Luft ein explosives Gemisch bilden. Im Brandfall kdnnen entstehen:
Kohlendioxid (CO2). Kohlenmonoxid.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat und Chemikalienschutzanzug tragen.

Zusiétzliche Hinweise
Zum Schutz von Personen und zur Kiihlung von Behaltern im Gefahrenbereich Wassersprihstrahl

einsetzen. Gase/Dampfe/Nebel mit Wassersprihstrahl niederschlagen. Kontaminiertes Léschwasser
getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Explosions- und
Brandgase nicht einatmen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende

Verfahren Den betroffenen Bereich beliften.
Alle Ziindquellen entfernen. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Kontakt mit Haut, Augen und

Kleidung vermeiden. Personliche Schutzausristung tragen.

6.2. Umweltschutzmafnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Explosionsgefahr. Leckagen sofort

beseitigen. FlachenméRige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Eindammen oder Olsperren). Bei

Revisions-Nr.: 1,00 D -DE Uberarbeitet am: 31.01.2014
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Gasaustritt oder bei Eindringen in Gewasser, Boden oder Kanalisation zustédndige Behdrden
benachrichtigen.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Sdurebinder, Universalbinder) aufnehmen.
Das aufgenommene Material gemaR Abschnitt Entsorgung behandeln.
Verschmutzte Gegensténde und Flachen unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Schutzmaflinahmen unter Punkt 7 und 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Nur in gut geliifteten Bereichen verwenden. MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.
Nicht gegen Flammen oder glihende Gegenstande spriihen. Wegen Explosionsgefahr Eindringen der
Dampfe in Keller, Kanalisation und Gruben verhindern.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Von Zindquellen fernhalten - Nicht rauchen. Erhitzen fiihrt zu Druckerh6hung und Berstgefahr.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behilter
Behalter dicht geschlossen halten und an einem kihlen, gut gelufteten Ort aufbewahren. Von
Zindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

Zusammenlagerungshinweise
Nicht zusammen lagern mit: Radioaktive Stoffe. Ansteckungsgefahrliche Stoffe. Organische Peroxide
Entziindend (oxidierend) wirkende feste Stoffe Entziindend (oxidierend) wirkende fliissige Stoffe
Selbstentziindliche (pyrophore) flissige und feste Stoffe. Entziindliche Stoffe. Stoffe und Gemische,
die in Berlihrung mit Wasser entziindbare Gase entwickeln.

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Empfohlene Lagerungstemperatur: 10-30°C Nicht aufbewahren bei Temperaturen tber: 50°C
Lagervorschriften TRG 300 fir brennbare Aerosole beachten.

Lagerklasse nach TRGS 510: 2B

7.3. Spezifische Endanwendungen

Technisches Merkblatt beachten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte (TRGS 900)

CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m? F/m? Spitzenbegr. Art
67-64-1| Aceton 500 1200 2(1)
106-97-8| Butan 1000 2400 4(11)
763-69-9| Ethyl-3-ethoxypropionat 100 610 1(1)
100-41-4| Ethylbenzol 20 88 2(11)
74-98-6| Propan 1000 1800 4(11
108-88-3| Toluol 50 190 4(11

Revisions-Nr.: 1,00 D -DE Uberarbeitet am: 31.01.2014
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Biologische Grenzwerte (TRGS 903)

CAS-Nr. Bezeichnung Parameter Grenzwert Unters.- material Proben.-
Zeitpunkt
67-64-1 | Aceton Aceton 80 mg/l|U b
100-41-4 | Ethylbenzol Mandelsaure plus 300 mg/L |U b
Phenylglyoxylsaure
108-88-3 | Toluol Toluol 600 pg/l | B b

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Nur im Freien oder in gut belufteten Rdumen verwenden.

Schutz- und HygienemaBnahmen
Behalter nach Produktentnahme immer dicht verschliessen. Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken,
rauchen, schnupfen. Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille tragen; Chemiebrille (wenn Spritzer méglich sind).

Handschutz
Bei langerem oder oftmals wiederholtem Hautkontakt:
Stulpenhandschuhe aus Gummi. DIN EN 374
Geeignetes Material:
(Durchdringungszeit (maximale Tragedauer): >4 h
Butylkautschuk. (0,5mm)
Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und gut durchliftet
aufbewahren.

Koérperschutz
Es sind keine besonderen MafRnahmen erforderlich.
Atemschutz

Bei sachgemalier Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich .
Atemschutz ist erforderlich bei:

Grenzwertlberschreitung

unzureichender Beliiftung.

Kurzzeit (einmalig).: Geeignetes Atemschutzgerat: Kombinationsfiltergerat (DIN EN 141). Filtertyp A/P3
Langzeit (kontinuierlich).: Geeignetes Atemschutzgerat: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat
(Isoliergerat) (DIN EN 133).

Nur Atemschutzgerate mit CE-Kennzeichen inklusive vierstelliger Priifnummer verwenden. Die
Tragezeitbegrenzungen nach GefStoffV in Verbindung mit den Regeln fiir den Einsatz von
Atemschutzgeraten (BGR 190) sind zu beachten.

Die AtemschutZzfilterklasse ist unbedingt der maximalen Schadstoffkonzentration (Gas/ Dampf/
Aerosol/ Partikel) anzupassen, die beim Umgang mit dem Produkt entstehen kann. Bei
Konzentrationsuiberschreitung muss Isoliergerat benutzt werden!

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen.

Revisions-Nr.: 1,00 D -DE Uberarbeitet am: 31.01.2014
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Aerosol
Farbe:

Geruch: charakteristisch

Priifnorm
pH-Wert: 7
Zustandsanderungen
Siedebeginn und Siedebereich: <-18-172°C
Flammpunkt: <0°C

Explosionsgefahren
Bei unzureichender Beliiftung und/oder durch Gebrauch Bildung explosionsfahiger/leichtentziindlicher
Gemische moglich.

Untere Explosionsgrenze: 1,1 (Toluol. ) Vol.-%
Obere Explosionsgrenze: 14,3 (Aceton ) Vol.-%
Zundtemperatur: nicht bestimmt

Brandfordernde Eigenschaften
keine/keiner

Dampfdruck: 8327 (Propan) hPa
(bei 20 °C)

Dichte: 0,74 g/cm?

Wasserl6slichkeit: nicht mischbar

Dampfdichte: leichter als Luft

Verdampfungsgeschwindigkeit: >Ether

Lésemittelgehalt: 82,10 % - Angaben zur Richtlinie

1999/13/EG uber die Begrenzung von
Emissionen flichtiger organischer
Verbindungen (VOC-RL)

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitét

10.1. Reaktivitat
Es liegen keine Informationen vor.
10.2. Chemische Stabilitét
Stabil bei bestimmungsgemaler Lagerung und Handhabung.

10.3. Moglichkeit gefdhrlicher Reaktionen
Erhitzen fihrt zu Druckerh6hung und Berstgefahr.

10.4. Zu vermeidende Bedinqungen
Vor Hitze schitzen. Entziindungsgefahr.

10.5. Unvertragliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Bei Gebrauch Bildung explosionsfahiger/leichtentziindlicher Dampf/Luft-Gemische mdglich. Im
Brandfall kénnen entstehen: Kohlendioxid (COZ2). Kohlenmonoxid.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Revisions-Nr.: 1,00 D -DE Uberarbeitet am: 31.01.2014
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11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxikokinetik, Stoffwechsel und Verteilung
Es liegen keine Informationen vor.

Akute Toxizitat
CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionswege Methode Dosis Spezies Quelle
67-64-1 Aceton; 2-Propanon; Propanon
oral LD50 5800 mg/kg [Ratte. RTECS
dermal LD50 20000 Kaninchen. IUCLID
mg/kg
inhalativ (4 h) Dampf LC50 76 mg/l Ratte.
108-88-3 Toluol
oral LD50 > 5000 Ratte.
mg/kg
dermal LD50 > 5000 Kaninchen. GESTIS
mg/kg
inhalativ (4 h) Dampf LC50 > 20 mgl/l Ratte. GESTIS
74-98-6 Propan
inhalativ Gas LC50 800000 (15 |[Ratte.
min) ppm
106-97-8 Butan
inhalativ (4 h) Gas |LC50 658 ppm |Ratte. GESTIS
763-69-9 Ethyl 3-ethoxypropionat
oral LD50 >2000 Ratte. ECHA dossier
mg/kg
dermal LD50 >2000 Kaninchen. ECHA dossier
mg/kg
100-41-4 Ethylbenzol
oral LD50 3500 mg/kg |Ratte. GESTIS
dermal LD50 >20000 Kaninchen. GESTIS
mg/kg
inhalativ (4 h) Dampf LC50 6,2 mg/l Ratte.
inhalativ Aerosol ATE 1,5 mgl/l

Schwerwiegende Wirkungen nach wiederholter oder langerer Exposition

Revisions-Nr.: 1,00 D -DE

Uberarbeitet am: 31.01.2014
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Propan:

NOAEC = 4000 ppm (OECD Guideline 422)
Aceton; 2-Propanon; Propanon:
Subchronische orale Toxizitat (90d): NOAEL = 900 mg/kg (Ratte.)

Toluol:

Chronische inhalative Toxizitat (24 m): NOAEC = 300 ppm (Ratte. )

Ethylbenzol:

Subchronische orale Toxizitat (90d): NOAEL = 75 mg/kg (Ratte.)
Chronische inhalative Toxizitat (24 m): NOAEC = 75 ppm (Ratte.)

Lit.: ECHA dossier

Ethyl 3-ethoxypropionat:

Subchronische inhalative Toxizitat (OECD Guideline 413, 90d, Ratte.) :
NOEC: 250 ppm

NOAEC: 500 ppm

Lit: ECHA Dossier

Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen

Propan:

Keine experimentellen Hinweise auf in-vitro Mutagenitat vorhanden.

Toluol:

Hinweise auf in vivo Mutagenitat liegen vor.

Ethylbenzol:

In-vitro Mutagenitat:

OECD Guideline 473 (In vitro Mammalian Chromosome Aberration Test) = negativ.
OECD Guideline 476 (In vitro Mammalian Cell Gene Mutation Test) = negativ.

Lit: ECHA Dossier

Ethyl 3-ethoxypropionat:

In-vitro Mutagenitat:

OECD Guideline 471 (Bacterial Reverse Mutation Assay) = negativ.

OECD Guideline 476 (In vitro Mammalian Cell Gene Mutation Test) = negativ.
OECD Guideline 473 (In vitro Mammalian Chromosome Aberration Test) = negativ.
Lit.. ECHA Dossier

Spezifische Wirkungen im Tierversuch
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Revisions-Nr.: 1,00

Uberarbeitet am: 31.01.2014
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CAS-Nr. Bezeichnung
Aquatische Toxizitt [ Methode Dosis [ 1h | [d1|spezies [auelle
67-64-1 Aceton; 2-Propanon; Propanon
Akute Fischtoxizitat LC50 5540 mg/| 96 h{Onchorhynchus mykiss
Akute Crustaceatoxizitat EC50 6100 mg/l 48 h|Daphnia magna
108-88-3 Toluol
Akute Fischtoxizitat LC50 5,5 mg/l 96 h|Oncorhynchus kisutch IUCLID
Akute Algentoxizitat ErC50 12,5 mg/| 72 h GESTIS
Akute Crustaceatoxizitat EC50 3.78 mg/l 48 h|Ceriodaphnia dubia
763-69-9 Ethyl 3-ethoxypropionat
Akute Fischtoxizitat LC50 40-90 mg/| 96 h|Pimephales promelas ECHA dossier
Akute Algentoxizitat ErC50 >114 mg/l 72 h|Pseudokirchnerella ECHA dossier
subcapitata
Akute Crustaceatoxizitat EC50 785 mg/l 48 h|daphnia magna ECHA dossier
100-41-4 Ethylbenzol
Akute Fischtoxizitat LC50 5,1 mg/l 96 h|Menidia menidia ECHA Dossier
Akute Algentoxizitat ErC50 3,6 mg/l 96 h|Selenastrum capricornutum  |GESTIS
Akute Crustaceatoxizitat EC50 1,8-2,8 mg/l 48 h|Daphnia magna ECHA Dossier
Akute Bakterientoxizitat (7,7 mg/l) Skeletonema costatum ECHA Dossier
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
CAS-Nr. Bezeichnung
Methode [wert | d |auelle
Bewertung
763-69-9 Ethyl 3-ethoxypropionat
OECD Guideline 301 B [>80% [ 28 |ECHA dossier
Leicht biologisch abbaubar (nach OECD-Kriterien)
100-41-4 Ethylbenzol
ISO 14593-CO2-Headspace Test [79 [ 28 [ERCHADossier

Leicht biologisch abbaubar (nach OECD-Kriterien)

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser

CAS-Nr. Bezeichnung Log Pow
67-64-1 Aceton; 2-Propanon; Propanon -0,24
108-88-3 Toluol 2,73
74-98-6 Propan 2,36
106-97-8 Butan 2,89
763-69-9 Ethyl 3-ethoxypropionat 1,47
100-41-4 Ethylbenzol 3,6

12.4. Mobilitat im Boden

Es liegen keine Informationen vor.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die Inhaltsstoffe in dieser Zubereitung erfillen nicht die Kriterien fir eine Einstufung als PBT oder

vPVB.

12.6. Andere schidliche Wirkungen

Es liegen keine Informationen vor.

Revisions-Nr.: 1,00

Uberarbeitet am: 31.01.2014
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlung

Entsorgung gemafn den behdrdlichen Vorschriften. Die nationalen Rechtsvorschriften sind zusatzlich

zu beachten!
Abfallschliissel Produkt

160504  Abfalle, die nicht anderswo im Verzeichnis aufgefiihrt sind; Gase in Druckbehaltern und gebrauchte
Chemikalien; gefahrliche Stoffe enthaltende Gase in Druckbehaltern (einschlieRlich Halonen)
Als gefahrlicher Abfall eingestuft.

Abfallschliissel Produktreste

160504 Abfalle, die nicht anderswo im Verzeichnis aufgeflhrt sind; Gase in Druckbehaltern und gebrauchte
Chemikalien; gefahrliche Stoffe enthaltende Gase in Druckbehéltern (einschlief3lich Halonen)

Als gefahrlicher Abfall eingestuft.

Abfallschliissel ungereinigte Verpackung
150110 Verpackungsabfall, Aufsaugmassen, Wischtiicher, Filtermaterialien und Schutzkleidung (a. n. g.);
Verpackungen (einschlieRlich getrennt gesammelter kommunaler Verpackungsabfalle ); Verpackungen,
die Ruckstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch gefahrliche Stoffe verunreinigt sind
Als gefahrlicher Abfall eingestuft.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel

nicht relevant

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgeméiRe
UN-Versandbezeichnung:

UN 1950
DRUCKGASPACKUNGEN

14.3. Transportgefahrenklassen:

Gefahrzettel:

Klassifizierungscode:
Sondervorschriften:
Begrenzte Menge (LQ):
Beférderungskategorie:

Tunnelbeschrankungscode:

5F

190 327 344 625
1L

2

D

Sonstige einschldgige Angaben zum Landtransport
Freigestellte Menge: EO

Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaiRe
UN-Versandbezeichnung:

UN 1950
DRUCKGASPACKUNGEN

14.3. Transportgefahrenklassen:

Gefahrzettel:
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Klassifizierungscode: 5F
Sondervorschriften: 190 327 344 625
Begrenzte Menge (LQ): LQ2

Sonstige einschlagige Angaben zum Binnenschiffstransport
Freigestellte Menge: EO

Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer: UN 1950

14.2. OrdnungsgemaéBe AEROSOLS
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: 2

14.4. Verpackungsgruppe: -

Gefahrzettel: 2, see SP63

Marine pollutant: NO

Sondervorschriften: 63, 190, 277, 327, 344, 959
Begrenzte Menge (LQ): See SP277

EmS: F-D, S-U

Sonstige einschldgige Angaben zum Seeschiffstransport
Freigestellte Menge: EO

Lufttransport (ICAO)
14.1. UN-Nummer: UN 1950
14.2. OrdnungsgemaRe AEROSOLS, flammable
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: 2.1
Gefahrzettel: 21
Sondervorschriften: A145 A167 A803
Begrenzte Menge (LQ) Passenger: 30 kg G
IATA-Verpackungsanweisung - Passenger: 203
IATA-Maximale Menge - Passenger: 75 kg
IATA-Verpackungsanweisung - Cargo: 203
IATA-Maximale Menge - Cargo: 150 kg

Sonstige einschlagige Angaben zum Lufttransport
Freigestellte Menge: EO
Passenger-LQ: Y203

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND: nein

14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender
siehe Kapitel 6-8

Revisions-Nr.: 1,00 D -DE Uberarbeitet am: 31.01.2014
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14.7. Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR IBC-Code

nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den

Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Angaben zur VOC-Richtlinie: 82,1 % ; VOC Richtlinie 2004/42/EG: (607,54 g/l)
Zusaitzliche Hinweise

Aerosolrichtlinie (75/324/EWG).

REACH 1907/2006 Appendix XVII, No. 48: > 0,1% Toluol. : Nur fir gewerbliche Verbraucher.
Richtlinie 96/82/EG zur Beherrschung der Gefahren bei schweren Unféllen mit gefahrlichen Stoffen:
Appendix |, Part 2, No 8 (Seveso Il)

Die Zubereitung ist als gefahrlich eingestuft im Sinne der Richtlinie 1999/45/EG.

Nationale Vorschriften

Beschaftigungsbeschrankung: Beschaftigungsbeschrankungen fir Jugendliche beachten (§ 22

JArbSchG). Beschrankungen fiir werdende und stillende Mutter beachten
(88 4 und 5 MuSchRiV).

Storfallverordnung: Hochentziindliche verflissigte Gase (einschlieBlich Flissiggas) und
Erdgas
Katalognr. gem. StérfallVO: 11
Mengenschwellen: 50t/200t
Technische Anleitung Luft I: 5.2.5. I: Organische Stoffe bei m >= 0.10 kg/h: Konz. 20 mg/m?
Anteil:
Wassergefahrdungsklasse: 2 - wassergefahrdend
Status: Mischungsregel gemafl VwVwS Anhang 4, Nr. 3

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen

Rev. 1,0 Neuerstellung 31.01.2014

Abkiirzungen und Akronyme

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European
Agreement concerning the

International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Reglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de
fer (Regulations

Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "International Air Transport Association" (IATA)
ICAOQ: International Civil Aviation Organization

ICAO-TI: Technical Instructions by the "International Civil Aviation Organization" (ICAO)

GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

NOAEL: No observed adverse effect level

Revisions-Nr.: 1,00
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Voller Wortlaut der R-Satze in Abschnitt 2 und 3

10 Entzindlich.

11 Leichtentzindlich.

12 Hochentziindlich.

20 Gesundheitsschadlich beim Einatmen.

36 Reizt die Augen.

36/38 Reizt die Augen und die Haut.

38 Reizt die Haut.

48/20 Gesundheitsschadlich: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei Iangerer Exposition durch

Einatmen.

63 Kann das Kind im Mutterleib méglicherweise schadigen.

65 Gesundheitsschadlich: Kann beim Verschlucken Lungenschaden verursachen.

66 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fuhren.

67 Dampfe kénnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Voller Wortlaut der H-Séatze in Abschnitt 2 und 3

H220 Extrem entziindbares Gas.

H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H226 Flussigkeit und Dampf entztindbar.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H361d Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen.

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
Weitere Angaben

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren
Erkenntnissen bei Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fir den sicheren
Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung,
Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht Ubertragbar auf andere Produkte. Soweit
das Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung
unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht
ausdrticklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material Uibertragen werden.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltstoffe wurden jeweils dem letztgiiltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten

entnommen.)
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